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Характерной чертой современной лингвокультурологии является поиск смысловых и
языковых доминант концептуальной картины мира как точки сосредоточения националь-
ного самосознания и национального характера [1]. В разных языковых картинах мира
«свобода» является важнейшей нравственно-психологической доминантой национальной
ментальности. Творчество А.П. Чехова отличается уникальностью, нравственностью и
глубиной мышления. Известно, что концептуальная картина мира значительно богаче
языковой, так как в ее формировании принимают участие различные типы мышления.
По своей сущности языковая картина мира выполняет две основных функции: обозначе-
ние основных элементов концептуальной картины мира и экспликацию концептуальной
картины мира средствами языка [4, 2]. В процессе данного динамического отражения
окружающей реальности начинает формироваться языковая личность, отображающая
языковую картину мира в образах, видах и понятиях, объединяющих в себе суть объ-
ективного и субъективного [3]. В художественной системе А.П. Чехова понятие «свобода»
носит концептуальный характер и создается разнообразными вербальными и невербаль-
ными средствами. Данное понятие относится к концептосфере чеховской художественной
реальности вместе с такими концептами, как «Родина», «скука», «душа», «человек», «сча-
стье», «молодость», «красота», «правда», «зло», «страх». Безусловно, сама по себе язы-
ковая картина мира может не полностью восприниматься языковой личностью, включая
самого создателя художественного произведения, в виде целостного мировоззрения. Пи-
сатель основывается на данной картине вместе с родным языком, внося свой собственный
взгляд на мир, осмысливая его в различных понятиях и образах.

***
Проведённое исследование показало, что концепт «свобода» у А.П. Чехова включает в

себя обширный спектр разнообразных способов выражения национального менталитета.
Проанализированные английские эквиваленты неологизмов, фразеологических единиц и
идиоматических сочетаний в рассказе А.П. Чехова «Спать хочется» представляют собой
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элементы, составляющие сущность концепта «свобода» и открывают множество потенци-
альных и привнесённых различными переводчиками значений, которые будят мысль и
заставляют признавать новые возможности адекватной интерпретации авторского текста.
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